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Canon PD{IVMA MG6400 series

Language selection

Deutsch
frangais

Select [0K] and start the setup
by referring to the
"Getting Started" instructions.
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Langsamt.
Langsomt.
Langsomt.
Varovasti.
Pomalu.
Pomaly.
Powoli.

Lassan.
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Cleaning the print head...

About 2 minutes

Auto print head alignment will
start.
<See manual>
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Auto head alignment

W

Load a sheet of ﬂior Letter
paper and press [OK] .
<See manual>
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Tryck mataren bakat tills B och 4 anpassa i linje.

Trykk materen bakover til B og 4 er pa linje.

Skub federen tilbage, indtil B og 4 er ud for hinanden.

Paina syottolaitetta takaisin, kunnes P ja 4 ovat kohdakkain.

Zatlacte na podava¢ smérem zpét, dokud se znacky P a 4 nesrovnaiji.
Zatisnite podavad dozadu po znak P a 4 narovnajte ho.

Wcisnij podajnik z powrotem, az P i 4 beda w jedne; linii.

Tolja hatra az adagol6 karjat addig, amig a P és a 4 egy vonalba kerllnek.

Did the patterns print correctly?

Auto head alignment

il

Place the paper with the
pattern print_ed on the platen
and select [0K].
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Following is completed. '

Auto head alignment U
A 4

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your
Canon product be sent to Canon < OK
through the Internet.
For details such as the
v

[OK] Next

Read the descriptions in "Safety
and Important Information” and
select whether you agree to
send information.

Start wireless LAN setup?

For connections other than
wireless LAN or if you are not
sure of the operation, select
[Cancel for now].

4 Start setup

Cancel for now

Om du vill ansluta till ett tradlost natverk valjer du Starta instéllningar (Start setup) och
foljer sedan instruktionerna pa skarmen.

Om du inte vill ansluta enheten till ett tradlost natverk valjer du Avbryt for tillfallet
(Cancel for now) och fortsatter sedan till .
* Du kan vélja USB-anslutning genom att folja instruktionerna pa datorns skarm pa [

For a koble til tradlgst LAN velger du Start oppsett (Start setup) pa skjermen og falger
instruksjonene som vises.

Hvis du ikke vil koble til et tradlgst LAN, velger du Avbryt for na (Cancel for now) og

fortsetter deretter til [EJ.
* Du kan velge USB -tilkoblingen ved a fglge instruksjonene som vises pa dataskjermen, i .

For at oprette forbindelse til tradlgst LAN skal du veelge Start opsaetning (Start setup) i
skaermbilledet og derefter falge vejledningen pa skaermen.
Hvis du ikke gnsker at oprette forbindelse til tradlgst LAN fra maskinen, skal du veelge

Annuller for nu (Cancel for now) og derefter fortseette til .
* Du kan veelge USB-forbindelse ved at folge vejledningen pa skaermen under .

Jos haluat muodostaa WLAN-yhteyden, valitse naytdssa Aloita asetukset (Start setup)
ja noudata sitten nayttoon tulevia ohjeita.

Jos et halua yhdistaa laitetta WLAN-verkkoon, valitse Peruuta télla kertaa (Cancel for
now) ja jatka sitten vaiheeseen .
* Voit valita USB-yhteyden noudattamalla tietokoneen naytéssa nékyvia ohjeita vaiheessa .

Chcete-li nastavit bezdratovou sit LAN, vyberte na obrazovce moznost Zahgjit
nastaveni (Start setup) a postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

Pokud zafizeni nechcete pfipojit k bezdratové siti LAN, vyberte moznost Nyni zrusit
(Cancel for now) a piejdéte ke kapitole [EJ.
* Pfipojeni pomoci USB muzete nastavit podle pokynl na obrazovkach v kapitole ).

Ak chcete zariadenie pripojit k bezdrotovej sieti LAN, vyberte na obrazovke polozku
Spustit’ nastavenie (Start setup) a postupujte podla zobrazenych pokynov.

Ak nechcete zariadenie pripojit k bezdrétovej sieti LAN, vyberte polozku Nateraz zrusit’
(Cancel for now) a postupujte podra casti .
* Pripojenie USB mozete vybrat podla pokynov zobrazenych na obrazovke pogitaca v ¢asti .

Aby podtaczy¢ urzadzenie do bezprzewodowej sieci LAN, wybierz na ekranie polecenie Rozpocznij
konfiguracje (Start setup) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli nie chcesz podtaczy¢ urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN, wybierz na ekranie
polecenie Anuluj na teraz (Cancel for now), a nastepnie przejdz do rozdziatu [&.

* Mozesz wybra¢ potaczenie USB, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera, opisanymi w rozdziale |&J.

Vezeték nélkuli LAN-hoz torténd csatlakozashoz valassza a Beallitas elinditasa (Start
setup) elemet a képernydn, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha nem akarja csatlakozni a készuléket vezeték nélkili LAN-hoz, valassza a
Megszakitas most (Cancel for now) lehetéséget, majd folytassa a [&J. Iépéssel.

* Kivalaszthaté az USB-kapcsolat is, ha koveti a szamitégép képernydjén megjelend utasitasokat az &
Iépésben.

[ canon.com/ijsetup

[ canon.com/ijsetup ]
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